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V7 knyjigi, ki jo spostovani bralec jemlje v roke, sem Zelel (potem ko sem
presegel »dobo nasib let«, ki jib je po Pridigarju »sedemdeset, le smo krepki,
osenideset ...«) 3 objavo nekaterih pogovorov in govorov odkriti morda Se
kaksno zanimivost o mojem delu pa tudi o »slovenskem Zivlju« po svetn
n domovini.

O Zivljenyu slovenstke diaspore v Argentini je bilo e marsikaj napisano,
pa vendar kdo ve, ali ne bosta lasti besedili v prvem delu knjige komn Se
boly odprli vpogled v dogajanje v »najbolj razvejani in $ivi slovenski skupno-
sti v svetus (Delo), s Gimer utegne tudi celotna usoda tega dela nasega naroda
postati marsikomu bolj razumijiva.

Slovenska skupnost v Buenos Airesu organizira vsako leto dvoje nino-
Zicnih prireditev: romanje v Layjan, v najvecje argentinsko Marijino svetiste,
in pa Slovenski dan, nekak shod, [judski tabor. Osnovna tocka tega sre-
canja je vedno »slavnostni govor«. 1 seboval naj bi razmislek o delovanju,
predvsem pa nakazal smernice 3a delo v pribodnje. Seveda je vsakokratni
govornik dal svoj osebni pecat. Za govor na dveb takib srecanjib je osrednja
organizacja ZdruZena Slovenija nekoc aprosila tudi mene.

Ker sem v Argentini pogosto govoril ravno miladin, sem tudi ob takib
prilognostib imel v mislib predpsen: nje in je to po slogn, ki bi naj odgovarjal
prazgmicnemn vdusjn, seveda tudi takof Jacutiti. Danes ivi v gdomstvn Ze
tretyi, ponekod celo Cetrti rod nekdanjih beguncev in izgnancev. Marsikater:
problem, ki ga je bilo treba v tistih Casib osvetliti, danes ne obstaja ves; in
tudi »naloge« rojakoy, ki se zavedajo dolZnosti do svoje domovine ali pa do
ocetnjave, domovine svojih ocetov in dedov, so drugacne od tedanjih, pa ven-
dar pogled na pot, ki jo je bilo takrat hoditi, pokage, kje smo cutili nevral-
gitne tolke, mimo katerih ni bilo mogole, le smo hoteli stati inu obstati.
Iz teh majih, leprav prilognostnih nagovoroy, bi naj bralec zacutil vdusje,
v kateren se je v tistib letih razvijala slovenska diaspora v »juznoanmseriski
enklavi sredi Buenos Airesa, ki je kot etnicni in Rulturni pa tudi ekonom-
Ski in pregivetvent fenomen, vreden vsega obcudovanja.« (Delo).

Lzmed intervimgev sem izbral tiste, ki so bili natisnjeni v dnevnikih ali
revijah ob prvem obisku domovine, pa tudi nekatere od nastalih po vrnitvi
v demokeratitno Slovensjo. Objavijent so v kronolosken: redu. Popravijen:
50 hujsi stilisticni drsi in kaksen lapsus linguae. Naslovi pogovorov
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0 uredniski. Ne da bi posegel v bistvo vprasany ali odgovorov, sem si v
nekaterih primerib dovolil obopne formulacije skriit. Ob ponatisu sem bese-
dilomr dodal vrsto opomb, ki bodisi odkrivajo identiteto nastopajocih bodisi
pojasnjujejo ozadje dogodka. Povsod je dodano tudi ime publikacije in ias
prve objave.

Pri izbiri intervmjev sem pa naletel na tegavo.

Vsak pogovor ima nekaksno specificnost, a je razumljivo, da je lasti

pri prvih vedno prislo do sprasevanja o mojenr rodu, o mojib literarnibh
gacetkih in podobnem. Nujno je toref prislo do ponavijanj. Podobno se
Je dogajalo pri pogovorn o medyojnib in povojnih dogodkih, o Zivlenju v
Argentini in tako bo bralec veckrat naletel na ponovitev kaksne nislh,
dostikrat celo istega citata. Znasel sem se v dilemi: ali naj Rljub reiteraci-
Jam pustim besedila nedotaknjena, ali pa objavim odgovor samo, kadar je
tematika proic »na tapetic? Ze po prvem poskusu (ob primerjavi pogovora
za triasko Mladiko med vracanjem v domovino in prvim intervjujem,
danim v Slovengji v Slovencu) sem nvidel, da bi taka resitey, kar se odno-
sa do bralca tice, bila sicer »postenac, da pa bi se iznicilo prvotno posebno
vzdusje pogovora. Prikazali bi se samo izbrani novi podatks, izgnbila pa
bi se povezovalna nit. Tako mi ne preostane drugega, kakor da prosin spo-
Stovanega bralca, naj dobrohotno uposteva ta minus, te reiteracije, ki so Zal
— se i di — skoraj »usodno povezane« g genezo taksne knjige. Uposteva
pa naj tudi Cas in kraj objave besedil, saj dajeta Se posebej pri komentira-
nju situacyy in miselnosti v dobi tranzicije potreben okvir Za razumevanje
pistevega stalisca.

Prijatelji so me veckrat nagovarjali, naj napisem spomine ... legko, da
bi do tega prislo, utegnejo pa ti govori in pogovori biti deliek memoarske
literature, kdaj morda celo prispevati Se kaksen podatek i3 polpreteklega
dogajanja v domistvn pa tudi v matict.

Ljubljana, jannarja 2007 Z.S.
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Pod tujimi zvezdami

»... MORAMO SE ZAVEDATI, DA NAS V PREGNANSTVU CAKA
PREDVSEM NALOGA, KAKRSNO IMA GOSPODINJA, KI ZVECER
S PEPELOM POKRIJE ZERJAVICO NA OGNJISCU, ZATO DA JE
NASLEDNJE JUTRO LAZJE ZNOVA PRIZGATI OGEN]J.«

Celestin V. v drami L aventura d 'un povero cristiano (Ignazio Silone).



Zvestoba nazaj — poslanstvo za naprej

Spostovani, zaprosili so me, da bi imel na tem nasem ze 21.
Slovenskem dnevu®, nasem najvedjem zborovanju, slovesni
govor. Pa naj se opravicim ze vnaprej. Besede bodo slovesne,
kolikor je slovesno vse, kar nam je sveto — sicer pa naj bo to
pogovor med prijatelji.

Vsakoletni Slovenski dan je veliki praznik nase emigracije v
Argentini, a je nekako tudi praznik vseh nasih bratov po svetu.
Zivijo po Evropi, po ZdruZenih drzavah Amerike, Kanadi, Av-
straliji — in vendar smo celota. Toda, kadar doma v Sloveniji kdo,
ki gleda na emigracijo z ljubeznijo, ali pa kdo nasih nasprotnikov
rece »politicna emigracijag, misli predvsem na — Buenos Aires. In
ko je nekdo pred kratkim v Evropi komentiral borbo za cistost
idej v neki nasi tukaj$nji kulturni organizaciji’, je napisal: »Boj
— (med nami in pa komunisti, ki skusajo na vse nacine kaliti vode
v emigraciji, potem pa v kalnem ribariti) — se bije na celi ¢rtiin v
marsic¢em je izid tega boja, recimo v Avstraliji ali Angliji, pa tudi
v Trstu, Celoveu, Gorici odvisen od tega, kako se bo bitka iztekla
v Argentini« * In res je od nas mnogo odvisno. In ne gre samo
za kulturno podrogje ...

*  Osrednji buenosaireski Tjudski shod”. 25. aprila 1976 je potekal v Nasem
domu — San Justo (Buenos Aires). Objava v brosuti Slvenska fri iz roda v rod,
Buenos Aires, 1975, ob 30-letnici Srednjesolskega tecaja Marka Bajuka.

Slo je za Slovensko kulturno akcijo.

Pripis Dusana Plenicatja, urednika londonske revije Kiie Triglava, 1975, 1.
XXVIIL, s$t. 433, k moji analizi Slovenske kulturne akcije v Buenos Airesu ob
njenem vstopu v tretje desetletje. Prim. tudi Zbornik SKA 1954—1994, izdan
ob njeni stiridesetletnici, Celjska Mohorjeva druzba, Buenos Aires — Celje,
1994, str. 27.
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parbarl — Ka pa, Kot vemo,
ni pomenilo drugega kot ¢loveka,
ki misli in Zivi drugace — in kako
S0 se zavedali tega prepada, tudi
¢e so kdaj barbaru zavidali.

Avtor piSe, da v vsej zgodovini
poznamo samo Se en tak primer,
da bi namre¢ neki narod nacrtno
ustvaril popoln prepad med seboj
in drugimi ljudstvi, s katerimi se
ni pomesal. To so bili Judje. In
pravi, zanimivo: tu sta dve rasi,
ki Zivita blizu, vendar se ne
poznata, niti ne vplivata druga
na drugo. Pozneje pa, Ceprav se
med seboj ne pomesata, grska
miselnost vpliva na judovsko
tako, da je zdruZitev najbolj
znacilnega, kar sta obe kulturi
imeli — gre za verski ¢ut
hebrejcev in pa za razum ter
humanizem Grkov — ustvarila
0snovo vsej kasnejsi evropski
kulturi: kr$¢anstvo.

Svet je postal majhen, je res
Deweyjev »one worlds, in Se
posebej Evropejci se nekako med
seboj vsi poznamo, danes ni vec
»popolnih prepadov« med enim
ljudstvom in drugim, pa vendar —
se mi zdi — nam ta lekcija lahko
kaj pove ...«
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